L. Nidm. 69 Agosto 14

Depésito de Fondos Piblicos y Seguridad

(P. del S. 1089)
(P. de la C. 1326)

[NUM. 69]
[Aprobada en 1} de agosto de 1991]
LEY

Para disponer que todos los fondos de entidades gubernamentales se
depositen en instituciones financieras previamente designadas
como depositarias de fondos piiblicos por el Secretario de Ha-
cienda de Puerto Rico; proveer para que dichos fondos estén pro-
tegidos por garantia colateral suficiente; disponer sobre los
valores aceptables como garantia colateral y proveer para su cus-
todia; establecer la exclusion para la prestacién de garantia colate-
ral; disponer sobre el depésito de fondos piiblicos en pais
extranjero; autorizar al Secretario de Hacienda a requerir el pago
de intereses a los depositarios de fondos puiblicos y autorizar a la
Rama Judicial a negociar el pago de intereses sobre sus propios
depositos; facultar al Secretario de Hacienda a adoptar los regla-
mentos necesarios para hacer efectiva esta ley y a imponer san-
ciones administrativas por violaciones a esta ley y sus regla-
mentos; proveer para la evaluacién financiera de las instituciones
depositarias de fondos piiblicos y disponer para el cobro de cargos
por realizar dichos exdmenes; derogar la Ley Nimero 7 del 17 de
agosto de 1933, seglin enmendada, la Ley Niimero 318 del 13 de
mayo de 1949, segtin enmendada, y la Ley Numero 58 del 17 de
abril de 1952, segiin enmendada.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES
Seeecion 1.1.—Titulo.—

Esta ley se conocerd como “Ley para Regular los Depésitos de
Fondos Pblicos y para Proveer sobre su Seguridad”.

Seceién 1.2.—Definiciones Generales.—

A los fines de esta ley, los siguientes términos tendrén el signifi-
cado que a continuacién se expresa:

(1) “Comisionado” significa el Comisionado de Instituciones Fi-
nancieras.
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(2) “Depositaria de fondos piblicos” significa aquella institucién
financiera que de conformidad con las disposiciones de esta ley es
autorizada por el Secretario de Hacienda para recibir depésitos de
fondos ptiblicos mediante la formalizacién de un contrato.

(8) “Entidad gubernamental” significa toda agencia, departa-
mento, instrumentalidad, junta, oficina, comisién, dependencia o cor-
poracién piblica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico e incluye
los municipios y cualesquiera de sus dependencias, asf como las
Ramas Legislativa y Judicial.

(4) “Institucién financiera” significa cualquier banco, institucién
de ahorro y préstamos, compafifa de fideicomisos autorizada por el
Comisionado a realizar negocios bancarios, cooperativa de ahorro y
crédito o sucursal de los mismos, que esté haciendo o que haga nego-
cios en Puerto Rico.

(5) “Secretario” significa el Secretario de Hacienda del Estado Li-
bre Asociado de Puerto Rico.

Seccién 1.3.—Designacién de los depositarios de fondos piibli-
€oS.—

Todos los fondos de las entidades gubernamentales deberan estar
depositados en instituciones financieras que puedan responder con
garantia colateral suficiente, integrada por valores previamente se-
leccionados de conformidad con el reglamento aprobado por el Se-
cretario.

Las instituciones financieras serdn previamente designadas por el
Secretario como depositarias de fondos publicos, pero en el caso de
las cooperativas de ahorro y crédito la designacién la har4 el Secreta-
rio en consulta con el Inspector de Cooperativas. La designacién
como depositaria de fondos piiblicos se hard mediante la formaliza-
cién de un contrato entre el Secretario y la institucién financiera.

Los fondos que estuvieren bajo la custodia y a disposicién de cual-
quier funcionario de una entidad gubernamental se depositardn en la
insititucién financiera que sea depositaria de fondos ptiblicos selec-
cionada por el respectivo funcionario.

Seccién 1.4.—Exclusién de la regla sobre depositarios de fondos
ptiblicos.—

El Secretario podri eximir del cumplimiento con la Seccién 1.3 de
esta ley al Banco Gubernamental del Fomento para Puerto Rico, al

Banco de Desarrollo Econémico para Puerto Rico, y al Banco y
Agencia de Financiamiento de la Vivienda de Puerto Rico, debido a
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la naturaleza de estas instituciones asi como de los negocios que rea-
lizan.

Seccién 1.5.—Exencién del requisito de garantia colateral.—

E1l Secretario, cuando existan circunstancias que asi lo ameriten,
podré eximir de la regla de prestacién de colaterales generales y
aceptar otra forma distinta de garantia colateral, o no exigir alguna,
si se trata de un contrato para financiamiento de autoridades donde
sea necesario crear fondos especiales en fideicomiso.

Seccién 1.6.—Depésitos en pais extranjero.—

Los depésitos de fondos piblicos en un pafs extranjero se haran
para el ejercicio de funciones de entidades gubernamentales en tal
pafs y se limitardn a aquellas cantidades estrictamente necesarias
para cubrir los gastos operacionales de la entidad en dicho pafs.

Los depésitos en un pafs extranjero se hardn en instituciones fi-
nancieras que hacen negocios en Puerto Rico o en un corresponsal o
afiliada, cuando dicha institucién financiera no tenga una sucursal en
el pafs extranjero.

En el caso de depdésitos en un pais extranjero, el Secretario reque- -

rird a la insitucién financiera que hace negocios en Puerto Rico, ga-
rantia colateral adicional suficiente para respaldar dichos depésitos.

Seccién 1.7.—Condiciones para ser depositaria de fondos ptibli-
cos.—

Para ser designada como depositaria de fondos piblicos de confor-
midad con las disposiciones de esta ley, toda institucién financiera
deberi:

1. estar organizada bajo las leyes del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico; o

2. estar organizada bajo las leyes de los Estados Unidos de Amé-
rica o de cualesquiera de sus estados o de un pafs extranjero y estar
registrada o autorizada para hacer negocios en Puerto Rico;

3. realizar en efecto negocios en Puerto Rico;

4, formalizar un contrato de depésito y prestacién de colateral con
el Secretario; y

5. eumplir con los requisitos relacionados con la condicién econé-
mica que se establezcan por reglamento.

Seccién 1.8.—Examen de los depositarios de fondos ptiblicos.—

El Secretario o su representante autorizado tendré facultad para
realizar exdmenes periédicos de los depositarios de fondos piblicos a
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los fines de asegurar el cumplimiento con las disposiciones de esta
ley y sus reglamentos.

Asimismo el Secretario estard facultado para establecer un sis-
tema de informacién diaria que le permita conocer los datos sobre las
transacciones realizadas con fondos piblicos y con las garantias cola-
terales de éstos. ,

Seccién 1.9.—Custodia de las colaterales.—

El Secretario serd el depositario y custodio de las colaterales que
garantizan los depésitos de fondos puiblicos. No obstante, podré con-
tratar dicha custodia con instituciones financieras de conformidad
con los requisitos que establezca por reglamento, incluyendo el tipo
de garantia que requeriré.

No obstante lo anterior, una institucién financiera nunca podr4 ser
custodia de su propia colateral.

CAPITULO II
COLATERALES DE FONDOS PUBLICOS

Seccién 2.1.—Definiciones de términos aplicables a las garantias
colaterales.—

A los fines de este Capitulo y de las otras disposiciones aplicables
de esta ley, los siguientes términos tendrén el significado que a conti-
nuacién se expresa:

(1) “Corporacién de compensacién” significa una corporacién re-
gistrada como una agencia de compensacion bajo las leyes de valores
federales o una corporacién:

(a) en la cual por lo menos el noventa por ciento (90%) de sus
acciones de capital son posefdas por o a nombre de una o més organi-
zaciones, ninguna de las cuales, con excepcién de una bolsa o asocia-
cién de valores nacional, posee més de veinte por ciento (20%) de las
acciones de capital de la corporacién, y cada una de las cuales—

(i) ests sujeta a supervisién o reglamentacién bajo las disposi-
ciones de leyes bancarias federales, estatales o de Puerto Rico o de
leyes de seguros estatales o de Puerto Rico,

(ii) es un corredor o un traficante o una compaiiia de inver-
siones registrada bajo las leyes federales de valores, o

(iii) es una bolsa nacional o asociacion nacional de valores re-
gistrada bajo las leyes federales de valores; y

(b) cuyo balance de acciones de capital es poseido por individuos
que hayan adquirido tales acciones en o antes de la fecha de haber
tomado posesién de sus cargos como oficiales o directores de dicha
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corporacién y que han adquirido solamente aquella cantidad de ac-
ciones de capital que es necesaria para cualificar como directores.

(2) “Intermediaro financiero” significa una institucién financiera,
una corporacién de compensaciones o cualquier otra persona o desig-
nado de cualesquiera de éstos, que en el curso normal de su negocio
mantiene cuentas de valores para sus clientes y que actia en tal ca-
pacidad.

(8) “Valor” significa valores evidenciados por certificados, valores
no evidenciados por certificados y valores en los cuales la titularidad
de los mismos se mantiene en sistemas electrénicos. Si un valor es
evidenciado por certificado, los términos “valor” y “valor eviden-
ciado por certificado” pueden significar el derecho sobre dicho valor,
el instrumento que evidencia dicho valor, 0 ambos, segtin el contexto
asi lo requiera.

(4) Un “valor evidenciado por certificado” significa una accién,
participacién u otro interés en la propiedad o una empresa del emisor
o una obligacién del emisor, el cual:

(a) estd representado por un instrumento emitido al portador o
de forma registrada;

(b) es de un género cominmente empleado en la bolsa o mer-
cado de valores o comiinmente reconocido en cualquier 4rea en la
cual se haya emitido o empleado como medio de inversién; y

(¢) es de una clase o serie o que por sus términos divisible por
clase o serie de acciones, participaciones, intereses y obligaciones.

(6) Un “valor no evidenciado por certificado” significa una accién,
participacion, u otro interés en la propiedad o una empresa del emi-
sor o una obligacién del emisor, el cual:

(a) no estd representando por un instrumento y la transferencia
del mismo es registrada en los libros mantenidos para tales efectos
por o a nombre del emisor;

(b) es del tipo comtinmente empleado en la bolsa o mercado de
valores; y

(c) es de una clase o serie, 0 que por sus términos es divisible
por clase o serie de acciones, participaciones, intereses u obligacio-
nes.

(6) Un “valor no evidenciado por certificado” significa una accién,
participacién, u otro interés en la propiedad o una empresa del emi-
sor o una obligacién del emisor, el cual: [sic]

(6) Un valor evidenciado por certificado es emitido en “forma re-
gistrada” si especifica la persona con derecho al valor o a los dere-
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chos que éste representa y su traspaso puede ser registrado en libros
mantenidos para dicho propésito por o a nombre del emisor, o el va-
lor asf lo indica.

(7) Un valor evidenciado por certificado esta emitido “al portador”
si pasa al portador conforme a sus términos y no por razén de algiin
endoso.

Seccién 2.2.—Forma de garantia colateral.—

El Secretario podrd aceptar como colateral para garantizar fondos
publicos bajo las disposiciones de esta ley, valores evidenciados por
certificados, valores no evidenciados por certificados y valores en los
cuales la titularidad de los mismos se mantiene en sistemas electré-
nicos. El Secretario estard facultado para establecer preferencias en
los valores que aceptara como colateral y para requerir que la colate-
ral se preste mediante un valor en especifico.

Todos los valores designados por el Secretario como aceptables se
aceptaran por su valor en el mercado y serédn suficientes para garan-
tizar el cien por ciento (100%) de los fondos piiblicos depositados con
los depositarios designados. Si por el contrario hubiese un exceso
neto a favor del depositario designado entre el valor en el mercado de
la colateral y el monto de los fondos depositados, el Secretario a peti-
cién de tal depositario podrd devolver la colateral en exceso y ejer-
cerd su discrecién para determinar la clase o clases de valores
designados que devolvera al depositario designado. '

De tiempo en tiempo el Secretario cotejard el valor en el mercado
de los bienes ofrecidos eomo colateral. Si los bienes han caido por
debajo de su valor en el mercado al momento de ser aceptados como
colateral, el Secretario requerird del depositario el complemento de
ésta.

Esta disposicién prevalecerd sobre cualquier otra disposicién de
ley que no estuviere en armonia con lo aqui dispuesto.

Seccién 2.3.—Constitucién de la prenda.—

Una institucién financiera designada como depositaria de fondos
piiblicos habri constituido una prenda efectiva y valida contra ter-
ceros, a favor del Secretario, sobre cualquier colateral que garantice
fondos publicos, al cumplir con las disposiciones de los Articulos 1756
y 1757 del Cédigo Civil de Puerto Rico y esta Seccién.

A estos fines, se habré constituido una prenda s favor del Secreta-
rio:
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(1) cuando el Secretario o una institucién financiera designada por
éste como custodio de colaterales de fondos piiblicos, adquiera pose-
si6én de un valor evidenciado por certificado; o

(2) cuando la prenda a favor del Secretario sobre un valor eviden-
ciado por certificado, sea anotada en el registro donde estd inscrita la
titularidad de dicho valor a favor de la institucién financiera que
constituye la prenda; o

(3) cuando un intermediario financiero, que no sea corporacién de
compensaciones, envie confirmacién al Secretario de la constitueion
de la prenda a su favor, e identifique por entrada de jornal o de cual-
quier otra manera, que a favor del Secretario se ha pignorado—

(a) un valor especifico evidenciado por certificado en posesién
de un intermediario financiero; o

(b) una cantidad de valores que constituyan o sean parte de un
grupo fungible de valores evidenciado por certificados en posesion de
un intermediario financiero o de valores no evidenciados por certifi-
cados registrados a nombre de un intermediario financiero; o

(¢) una cantidad de valores que constituyan o sean parte de un
grupo fungible de valores que aparecen acreditados en la cuenta de
un intermediario financiero o en los libros de otro intermediario fi-
nanciero; o

(4) cuando una corporacién de compensaciones haga a favor del
Secretario las entradas apropiadas en sus libros, reduciendo la
cuenta del deudor pignoraticio y aumentando la cuenta del acreedor
pignoraticio por el monto del valor pignorado o el niimero de ac-
ciones u obligaciones pignorados, siempre y cuando dicho valor apa-
rezca a nombre del deudor pignoraticio en los libros de la corpo-
racién de compensaciones, esté bajo el control de la corporacién de
compensaciones, y esté registrado a nombre de una corporacién de
compensaciones, un banco custodio o un designado de cualesquiera
de éstos. A los fines de esta disposieién, el término “banco custodio”
significa un banco o compafifa de fideicomisos que actiia custodio de
valores para una corporacién de compensacién, las cuales son regla-
mentadas, supervisadas y examinadas por el gobierno del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o el gobierno de los Estados Unidos
de América o el gobierno de cualesquiera de sus estados.

Si el valor pignorado a favor del Secretario es parte de un grupo
fungible de valores que retina las caracteristicas deseritas en los pé-
rrafos (3)(b) y (¢) de esta Seccidn, se entenderd que el Secretario es
acreeedor pignoraticio del interés proporcional que en dicho valor
tiene en dicho grupo fungible.
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Seccién 2.4.—Excepcién.

Los requisitos de los Articulos 1762, 1763 y 1764 del Cédigo Civil
de Puerto Rico no aplicardn para establecer una prenda a favor del
Secretario.

CAPITULO III
INTERESES SOBRE DEPOSITOS DE FONDOS PUBLICOS

Seccién 3.1.—Convenio sobre el tipo de interés.—

El Secretario exigirs el pago de interés sobre todos los depésitos
de fondos ptiblicos. El pago anual de intereses sobre depdsitos de
fondos piiblicos en cuentas corrientes, de ahorro o de cualquier otra
naturaleza, se hard al tipo de interés que acuerden el Secretario y la
institucién depositaria de éstos.

Se faculta al Secretario a revisar de tiempo en tiempo el interés
acordado mediante contrato con cada institucién financiera y a reali-
zar las negociaciones sobre este asunto que més beneficien al interés
ptiblico. La revisién del interés también aplicard a los contratos for-
malizados con anterioridad a la vigencia de esta ley.

Seccién 3.2.—Obligacién de pagar intereses.—

Toda institucién financiera designada como depositario de fondos
ptblicos estard obligada a abonar intereses sobre los depésitos, de
conformidad con lo dispuesto en la Seccién 3.1 y los términos del
contrato que a estos fines suscriba con el Secretario.

Seecién 3.3—Disposicién especial para la Rama Judicial.—

La Rama Judicial a través del Juez Presidente del Tribunal Su-
premo o del Director Administrativo de los Tribunales por delega-
cién de éste podra suscribir convenios con cualquier banco designado
como depositario de fondos piblicos para acordar los intereses que
habri de recibir por concepto de los fondos depositados en cuentas
bancarias, los cuales podrén exceder el interés fijado en los contratos
negociados a tenor con las Secciones 3.1 y 3.2 de esta ley y cuales-
quiera otras condiciones, servicios o prestaciones dirigidas al mejo-
ramiento de los servicios que la Rama Judicial presta la ciudadania
relacionados con el manejo de fondos. Dichos convenios garantizaran
el que se ponga en riesgo la liquidez y solvencia de la Rama Judicial.

Cuando se trate de fondos piblicos, el producto de dichos intereses
podré ser depositado por la Rama Judicial en cuentas especiales se-
paradas en las instituciones bancarias de su seleccién que estén cobi-
jadas por esta ley. En el caso de intereses sobre otros fondos que
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estén bajo su custodia, depositados en cualquier tipo de cuenta ban-
caria, la Rama Judicial mediante reglamento que adopte el Juez Pre-
sidente del Tribunal Supremo o el Director Administrativo de los
Tribunales por delegacién de éste, podrd determinar la porcién razo-
nable de esos intereses que podrad depositar en las cuentas especiales
antes mencionadas, para cubrir los gastos y otras responsabilidades
en que incurre dicha Rama por el servicio de recibo, contabilidad,
control, custodia y entrega de estos depésitos y para aportar el finan-
ciamiento de sus proyectos especiales.

El Departamento de Hacienda continuari recibiendo los recursos
que producen los depésitos aquf considerados, a base del interés
acordado de Yo del uno por ciento (1%) anual en cuentas corrientes.
El exceso negociable pasard a formar parte de la Rama Judicial.

Los fondos asf depositados serédn utilizados por la Rama Judicial a
través del Juez Presidente del Tribunal Supremo o del Director Ad-
ministrativo de los Tribunales por delegacién de éste, para cubrir
gastos de proyectos especiales de ésta.

La Rama Judicial someterd anualmente un informe a la Asamblea
Legislativa sobre el uso y disposicién de los fondos producto de las
negociaciones aqui establecidas.

Los intereses recibidos y depositados conforme dispone esta sec-
cién no podran ser destinados a cubrir gastos ordinarios y de funcio-
namiento. Los sobrantes de dichos fondos en cada afio fiscal podrén
ser utilizados por la Rama Judicial en afios fiscales siguientes con la
limitaeidén aquf indicada.

Los fondos que se generen de conformidad a lo dispuesto en esta
Seccién seran utilizados para proyectos especiales, y por lo tanto, no
menoscabardn en ninguna forma la asignacién de fondos en afios si-
guientes para gastos ordinarios de funcionamiento para la Rama Ju-
dicial.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES FINALES

Seccién 4.1.—Sanciones Administrativas.—

En adicién a cualquier otra accién administrativa que proceda,
cualquier institucién financiera o persona que viole las disposiciones
de esta ley o sus reglamentos podré ser sancionada con multa admi-
nistrativa que no serd menor de quinientos (500) délares ni mayor de
mil (1,000) ddlares.
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Si subsiguientemente se incurriera en la misma violaci6n, la multa
administrativa no serd menor de dos mil (2,000) délares ni mayor de
cinco mil (5,000) délares.

Las multas aplicardn por separado a cada violacién de ley o regla-
mento. El incumplimiento con las disposiciones de esta ley y sus re-
glamentos podrd conllevar ademds la cancelacién de la designacién
de una institucién financiera como depositaria de fondos piblicos.

Seccién 4.2.—Evaluacién de la condicién financiera.—

El Secretario podré solicitar al Comisionado que examine las insti-
tuciones financieras a ser designadas o que hayan sido designadas
como depositarias de fondos publicos para determinar la condicién
de sus finanzas o para asegurar el cumplimiento con las disposiciones
de esta ley y sus reglamentos. Cuando el examen se realice a una
institucién financiera cuya autorizacién para operar no es emitida
por la Oficina del Comisionado, se cobrard por concepto de derechos
la cantidad de cien (100) délares por dfa o fraccién del mismo, por
cada funcionario que intervenga en dicho examen. Los cargos por
cada examen nunca serdn menores de quinientos (500) délares.

Los fondos que se recauden por concepto de los derechos aqui es-
tablecidos ingresaran al Fondo Especial creado por la Ley Nim. 20
de 9 de abril de 1976, segiin enmendada.

Seccién 4.3.—Norma de Interpretacién.—

Esta ley debers interpretarse liberalmente con el fin de lograr la
mayor efectividad de sus propésitos. El cumplimiento sustancial de
sus distintas disposiciones serd suficiente para dar validez a un gra-
vamen a favor del Secretario de Hacienda de Puerto Rico y jurisdic-
cién a los tribunales de Puerto Rico para hacerlo efectivo.

Seccién 4.4.—Reglamentacién.—

El Secretario adoptari los reglamentos que sean necesarios para
poner en vigor las disposiciones de esta ley.

Las disposiciones de los reglamentos promulgados al amparo de
Ley Ntm. 7 del 17 de agosto de 1938, segiin enmendada, y de la Ley
Num. 318 del 13 de mayo de 1949, segiin enmendada [y] de la Ley
Niam. 58 del 17 de abril de 1952, seglin enmendada, continuarin en
vigor hasta que sean enmendadas o derogadas, siempre y cuando no
estén en conflicto con las disposiciones de esta ley.
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Seccién 4.5.—Derogacién.—

Se deroga la Ley Num. 7 del 17 de agosto de 1933, segiin enmen-
dada, la Ley Num. 318 del 13 de mayo de 1949, segin enmendada, y
la Ley Ntm. 58 del 17 de abril de 1952, segiin enmendada.5!

Seccién 4.6.—Vigencia.—Esta Ley entrard en vigor inmediata-
mente después de su aprobacién.

Aprobada en 1} de agosto de 1991.

Contribuciones sobre Caudales Relictos—Enmiendas

(P. del S. 1090)
(P. de la C. 1327)

[NUM. 70]
[Aprobada en 1} de agosto de 1991]
LEY

Para enmendar la Seccién 370; adicionar un apartado (e); y redesig-
nar el apartado (e) como apartado (f) de la Seccién 433 de la Ley
Ntm. 167 de 30 de junio de 1968, seglin enmendada, a los fines de
establecer un término para la expedicién por parte del Departa-
mento de Hacienda de la Certificacién de Cancelacién de Gravé-
menes en los casos en que se radica debidamente la planilla de
contribucién sobre caudales relictos.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Se enmienda la Sececién 870 de la Ley Nim. 167, de 80
de junio de 1968, segin enmendada,52 para que se lea como sigue:
“SUBCAPITULO B—TASACION Y COBRO DE DEFICIENCIAS
Seecién 370.—EXAMEN DE LAS PLANILLAS Y DETERMINACION DE

LA CONTRIBUCION.—

Inmediatamente después de haberse recibido la planilla en que se
informan los bienes, acompafiada del pago de la correspondiente con-

61 7 L.P.R.A. secs. 241 a 246.
52 13 L.P.R.A. sec. 5370.
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tribucién autoimpuesta sobre el caudal relicto o sobre donaciones, el
Secretario hard un examen preliminar de la misma y después de veri-
ficar que se han pagado todas las contribuciones a que se refiere la
Seccién 431 que adeudare el causante a la fecha de su muerte, proce-
derd a expedir un certificado de cancelacién de gravamen dentro del
término establecido en la Seccién 433, excepto en aquellos casos en
que del examen preliminar surja que la valoracién de los bienes est4
por debajo del 70% de su valor real en cuyo caso el Secretario podra
requerir una tasacién independiente, lo cual interrumpir4 el término
establecido en la Seccién 433 hasta que la informacién requerida sea
radicada ante el Secretario. Una vez se radique la informacién solici-
tada por el Secretario, comenzard a correr nuevamente el término
establecido en la Seccién 433 para la expedicién del certificado de
cancelacién de gravamen que corresponda.

No obstante lo anterior el Secretario, dentro del término fijado en
esta ley para tal fin, procederd a examinar detenidamente la planilla
y a determinar el importe correcto de la contribucién a los fines de
imponer cualquier deficiencia que procediere.”

Articulo 2.—Se adiciona un nuevo Apartado (e) a la Seccién 433 de
la Ley Nim. 167 de 30 de junio de 1968, segin enmendada,5? para
que se lea como sigue:

“(e) Término para la expedicién del Certificado de Cancelacion
de Gravamen.—El Secretario expediri el certificado de cancelacién
de gravamen dispuesto por la Seccién 431 de esta Ley dentro de un
periodo de tiempo que en ningiin caso serd mayor de treinta (30) dias
contados, a partir de la fecha de radicacién de la planilla final de
contribucién sobre el caudal relicto debidamente acompanada del
pago de la correspondiente contribucién autoimpuesta sobre el cau-
dal relicto y de toda aquella informacién que el Secretario establezea
mediante reglamento. Toda planilla que se presente ante el Secreta-
rio sin la documentacién requerida por ley o reglamento se conside-
rard como que nunca fue radicada. El Secretario deberd notificar al
administrador o a los herederos personalmente o por carta certifi-
cada con acuse de recibo, dentro del término de treinta (30) dias
dispuesto anteriormente cualquier requerimiento de informacién
que impida acreditar la radicacién de la planilla y continuar el proce-
dimiento de expedicién del certificado de cancelacién. Transcurrido
el término de treinta (30) dias de haberse radicado la planilla final sin

53 13 L.P.R.A. sec. 5433(e).
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